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Külföldre egy vre r. 

izete z ne mób el 

fogadtatnak 

Lapunk azon el 
téseikkel még hál rálékban valkata tsz- 

telettel kérjük azoknak beküldésére. 
i előfizetőinket, 

uljon elő. 
a Kézdi Vásár 

helytt a hivatalban, Csik- Szeredán 

Szabó Alber k nyvnyo ájában Az előfi- 
fegozelszerübben 

Kézdi-Vásá helyre, 

őn ezt tes szem, nem mulaszt- 

itom el, asó közönségnek 

es pártfegásért, munkatársainknak 

becses támogatásukért köszönetet ne 

mondjak. Magamat szives emlékezetökbe, 

utódomat becses pártfogásukba ajánlom 

Csik-Somlyó, 1884. decz. 31. 

Móricz Gyula. 

A t. elvasó köz 

Midón ezennel 

rehetségemet e gyai á köz 

muvelődési és közgazdasági érdekek ápo- 

lása körül különös tekintettel az 

ipar és kereskedelemre 

itelhetőleg érvényesithessem. 

Ezen hitben s 

közönséghez, hogy Székelyföld-et 

ezutánra is becses támogatásában része- 

siteni sziv eskedjék. Lapunk munkatár- 

sait szintén tisztelettel kéren, ; 

vőre engem is nagybecst közreműkö- 

a 

hogy jö- 

désükkel segiteni sziveskedjenek; mert 

csak igy leszek képes ezen fontos és ne- 

héz feladatnak megfelelni; igy leszek 

képes megy jénk s házánk közérdekeinek 

te jóakarattal, hi en lsi 

rdemt kötuz0te lélnek zánt 

érdeklődik s bpizalmát a jövőben i is eike- 

rül kiérdemelnünk. Szerkesztőségünk 

mindent el fog követni, hogy a közkivá- 

nalomnak minél nagy obb mértékben 

megfelelni s feladatát ezután is betölteni 

képes legyen, s tért nyit a ,zékely- 

foldé-ben minden alapos és tárgyilajos 
közérdekű felszólalásnak. 
Eőtörekvésünk leend küzdeni minde- 

nért, a mi igaz, szép, jó és nemes. 

s azon tisgteletteltes ké- 

réssel fordulok a nagyérdemü olvasó 

tőlem 

íz 

n adatommi ettem igen isztelt 

elődöm méltányos és tapintatos müködé- 

set példaképen szem előtt tartani, sezek 
tán ajánlom més egyezer és 

igy elmébe és pár árogásáta 

Csik- Szeredám, 1885 január 1 

senz éyo 
. 

Reldok nlgvet! 

Az idő gy ors kereke ismét fordu l 

egyet s ma már 1885-öt irunk. Mily rö 

! és mégis mily edes 

eseményekben! Hányan köszöntötték 

még a lefolyt év első napját egészség- 

ben, vidám kedélylyel, kik ma már egy 

jobb, hazában alusszák csendes álmai- 

kat! Hány e eszme volt még akkor csirá- 

jában, mely ma már meg van valósulva 

s mely nek üdvös avagy káros hatásáról 

a mai napon már ki-ki tájékozva v ni 

Mily rövid egy év! és mégis mennyi Istenünk, 
eg 

e 

vid idő egy év 

elavtk . ez országban 
mernyiei ye tehát egyetér 

regény, tudó és 

nlságot nyu ujt egy év! 

Gyorsan mulnak az évek, a Föngyok 

a napok s minden nap, minden percz 

arra tanit bennünket, hogy tölt ük el 

időnket haszonnal; a muliban szerbélt, 1ü9 ank 
tapaszt talatainkat for ditsuk ajövendőben 

hasznunkra. Egy év kevés idő, degyak- 

ran sok idő még egy nap is Égy napon 

történt a mohácsi vész, s egy napon hir- 

dették ki (márezius 15. a sabadágot 

között tj esztendő e 

A Székelyföld" tárczája. 

Végrendelet.") 

Emberek ! ha elnémul majd 

Egykor a dal ajkimon 

Sszivem - többé nem dobogva - = 

Pihen a ravatalon: 

Szük koporsó börtönébe, 
Kérlek, oh, ne zárjatok ! ! 

A temető bús ölébe 

Sitrt nekem ne ássatok. 

Porhüvelyem lánggal égő 

Máglyatüz eméssze fel; 

Hamvaimmal együtt a szél 

Hiremet is hordja el! 

Léha sirjel ne mntass, 

itogtarsa nevemet; 

Mit határoz: egy féreggel 

an-e, vagy kevesebb? 

N ugton lesze 
Bántna az emlékezet . 

Nemdjen! hát senki rólam, 
Csak annyit: volt - aea 

nosz tévelyei-, 

A nyugtalan kétségboesés tévelygő pillana- 

taival szemlélte most a mozdulatlan, örök- 

szép mennyboltot; majd a néma, hólepellel 

bevont földet, melyen most talán senki oly 

l örömtelen és álmatlan, mint ő. 

Hiszen ott áll fagyos üregével feléje 

tátongó sirja szélén. Mert már nem az ifju 

ság életvidorsága, hanem a késő aggság 

zuzmorás hava ömlék el rajta. S duskodó 

egész életéből nem hozott ide egyebet g
ó- 

undok bünei- és sorvasztó 

betegségénél. Egy roncsolt test- és sivár, 

pusztává lett léleknél. 

Keble romlást árasztó méreggel, agg- 

sága epesztő bánattal csordultig van tele. 

Ifjusága gyönyörtelt napjai ma borzal- 

az on mosolygó reggel is, melyen jó atyja őt 

az élet válaszutjára állitá, mely jobbfelé 

-az égi erkölcsök napsugaras ösvényén, 

fenyát s arany kalászokban gazdag tarto- 

mányába vezet a békés boldo ságnak; balra 

pedig a lélekölő bünök fertőjébe vonja le az 

ombert, egy mérget izzadó, koromsötét bar- 

langba, mely sziszegő igyókkal, tömött, 

fojtó gőzzel van tele. 

Ah! a igyók az ő keble körül esüngér 
éregeseppek, ny relvét a ö 

ajkain ajtékzánalk 

baladt orgak ely el gör- 
álla ablakában ujév éifelé 

erk. 
k Alkon ugara 

Csak most tudta meg, hogy hol volt. 

Mály és kimondhatlan fájdalomban gyöt- 

ödve, öntudatlanul kiáltott az égre: 

- Add vissza irjuságomat! n 

* mas rémekként tünnek föl előtte. Földereng 

. 

állits még egyszer az élet válaszutjára, hogy Körültekintve a ger ég derült 14 

a másikat választhassam ! határán és a szunyadó föld hától csi 

De atyje és viruló már rég oda felületén, ifjukora barátai jutottak b 

voltak. Jfobbak valának, mint ő, s mot beldogabl 

Bolygó tüzeket láta távolt mocsárok fölött is, Az emberiség boldogitói; jöllétnek 

kisérteties lejtőt járni. S midőn ezek a te- g
 Itentő 

mető néma sirhantjai közt eledek ki igy 

nl 

szóla: 

- Ah, ezek az én dobzódva Ieélt nap- 

jaim! 

Az ég boltjáról Tehutló illagat pillanta 

meg, mely futását fönyesen belegyoga 

alu t ki. 

-Azén vagyok! - monda kesert 

dalom által szaggatott szivvel, mialatt 

gyötrő lelkiismeret elegei még mélyeb- 

ban ásta égő sebeibe.. 

Fel- fellebbanó képzeletében szedelgő hold- 

kórosokat láta járkálni az épületek t tőin. A 
zélelmo eyegee ne ral a 

eezát ölt 
Iszonyatos e t eg yszerr 

lágy zene szólal meg, mel az ó-é 1 
z ujzévnek bölesöd 

édesen á gésekben folyt azi 



1884. decz. 27. 

tj: ik végre mémely 

ipartörvényt ? 

, ugy az uj partotvény 

is, mely 1884. eltóber 1-én lépett életbe, 
unk, a rendellenességek hirne- 

és zbereek részéről e és talán nem isok 
. De ez még mind semmi, miután ezt 

kés meg toztatie szüli ; hanem több 

nak] a 

méltán i is szülhet visszatetszést, különösen 
ha tekintetbe vesszük azon körülményt, hogy 
oly iparosok záratnak ki, a kik régibb idő- 
től fogva üzték ezen ipart, és viszont oly 
egyéneknek adatik engedély ugy szólván 
protekczió utján, kik soha addig azon ipar 
iránt még álmot sem láttak. 
Hogy pedig az ily eljárás személyes 
boszun és nyilt üzérkedésen kivül semmi 

döbbentőbb, mintsem le lehetne azt irni. 

intézkedéseinek czélját, miután a gyakorlat 

ellenkezőt mutat fel, megütközünk ama nyilt 
üzérkedés felett. Hát a ki nem érti a czélt 
vagy a kit az sért, mit szól hozzá az ? ! 

) 

« 

volt; mig hagyatott ki olyan, ki amannak 

engedélyhez. 

iparengedélyért folyamodóknak a szükséges 
bizonyitványt csupán azért nem adták ki 
idejében, hogy az által - miután még maig 

i 

igy az illető nem is tudhatja taájékozni ma- 
gát- jogosultságától meg legyen fosztva. 

juk az illető hatóságokat, hogy a községi 

előljáróságokat e tárgyban kissé őrizzék el- 
len, mert hogy más hasznára valaki meg- 

fosztassék régóta élvezett jogától, azt leg- 

kevésbe sem tartjuk méltányosnak. 
Láttunk oly iparengedélyt is, mely a tör- 

vény 34 §-ával szemben adatott meg az 

mert: az egész nem vala egyéb, mint egy 

ismételt bünös dobzódás ntáni 
álomkép. 

Megszünt tovább szövődni a képletes álom 
és ő valóban még ifju vala. De elkövetett 
hibái, botlásai és nem valának 

áálom. 

Egész valójában áthatva és megrázva 
emelkedett föl ágyából, s összekulcsolt ke- 

zekkel rebegett forró hálát Istennek, hogy ő 
még csakugyan ifju vala. Erős és szent fo- 
gadást tett, hogy a bünök sötét ösvényéről 

rémletes 

áttérni, mely a földi és égi boldogság gyü- 

mölcseivel gazdag országba vezet 

Térj át te is oh, kedves ifju! ha a 

adható és igy többen ki 
kell hogy szorittassanak oly jogok haszna- 
latából, melyeket azelőtt gyakoroltak, a mi 

a boldogitó erények veröfényes utjára fog 

egyében nem alapszik, az nyilvánvaló do- 

log tehát annak visszahatása is sakkal meg- 

Maguni ik emerjü sz nertüvy Kellékhiányt képez, ha a váltón a lejárat igy 

Hiszen nyilvános dolog az, hogy adatott 

ki községünkben a hivatolt törvény 8. §-ával 

szemben iparengedély oly egyénnek, kinek 
ezelőtt ily ipar üzése még esze ágában sem 

iparengedélye folytán nem juthatott ipar- 

De - hogy más példát is hozzunk fel- 
megtörtént az, hogy az illető előljárók egyes 

sem közöltetett az illető törvény hatályba 
léptetésére vonatkozó miniszteri rendelet és 

Azt hisszük, nem vétünk vele, ha felhiv- 

járt el, a kereseti váltó minden lényeges kel- 

aváltótörvény 3-ik §-a 4-ik pontjában kö- 
rülirt fizetési határidők 

sittatik, hogy az ügyet érdemileg elbirálván, 
hozzon ujabb a perköltségre és ügyvédi di- 

egyiknek, mig a másiknak ugyanazon ipar- 
ágra vonatkozó engedély ugyanazon okon 
megtagadtatott. Megtörtént községünkben 
az is, hogy a kereskedelmi törvény (187ő5. 
XXXVII. t. cz.) 258., 259. és 260. §-ainak 

szabványai alá eső tárgyak, azon indokolás- 
sal, hogy azok oly ipartárgyak, melyeknek 
árulhatására engedély szükséges, lepecsétel- 
tettek és zár alá helyeztettek. És ezt még 

visszaélésnek sem lehet tekinteni, miután 

sem az ipar-, sem a kereskedelmi törvényben 
nem lévén körülirva, hogy mi tekintetik kis- 
iparnak és mi kereskedelmi ügyletnek: egy 
különben is csekély képzettségü és járatlan 
községi biró nem tájékozhatja magát, és igy 

oly dolgokat cselekszik, melyek által egye- 
kimondhatlan kárt és boszuságot 

okoz. Ajánljuk ezt is az illetékes hatóság 
figyelmébe. 

Megtörtént szintén az is, hogy egy ipar- 

jegygyel biró egyén, szemben a törvény 45. 
§-ával és daczára annak, hogy egy izben üz- 
lethelyén kivül üzvén ipart, eladni szánt 
készlete lepecsételtetett: azután ismét szál- 
litott oda iparczikkeket és azokat közsegi 

seknek 

zárórán tul is ott árultatta. Mi azt hisszük, 

az ily erőszakhoz folyamodó iparostól az en- 
gedély megvonandó volna; mert ha oly 

egyének is kijátsszák a törvényt, 

értik: mit várhatunk akkor 

I néptől ?! 

-i--. 

Érdekes jogeset. 
Kereskedőinké 

figyelmébe. 

és iparosaink 

van kitéve: ,fizetendő október I-ig". 

A nyitrai kir. törvényszék: 

Az 1884. február 21-én 1642. sz. a. hozott 
sommás végzésnek hatályon kivül helyezése 
mellett, felperest a Récsényben 1882. május 

28-án 500 forintról kiállitott váltó alapján, 

gondnokolt alperes, mint elfogadó ellen tá- 

masztott keresetével elutasitotta. 

Indokok: 

A kereseti váltóban a lejárat azon kité- 
tellel van jelezve „Bis 1-ten Oktober". Ez 

szabatos kifejezésnek nem tekinthető, mert 

egyikét sem jelez- 
vén, nélkülözi azon határozottságot, mely 

nélkül az, a minden kellékekkel ellátott vál- 

tók közé nem sorozható, s minthogyilykellék- 
hiányos váltóból a váltó-törv. 6.§. szerint vál- 
tójogi kötelezettség nem származik, az arra, 

mint váltói uton nem érvényesithetőre ala- 
pitott keresetével felperest, egyeéb az ügy 

érdemére vonatkozó, de a fentebb kitejtett 
viszonyok folytán tárgy nélkülivé vált kifo- 
gások érvényére vonatkozó mérlegelések 
mellőzése mellett, elutasitani kellett. 

A budapesti kir. itélő tábla: 

A kir. trvszeknek fent idézett, keletü és 

számu itélete megváltoztatik, az eljáró első 
biróságnak az 1642-865. sz. keresetre nézve 
váltóbirói hatásköre megállapittatik s uta- 

jakra is kíterjedő itéletet. 

Indokok: 

Eltekintve attól, hogy annak birálata, 
vajjon a váltókereset alapjául szolgáló vala- 
mely váltó az 1876. XXVII. t.-cz. 3. §-ban 
felsorolt lényeges kellékkel bir-e? a váltó 
eljárási szabályzat 14. §-ban megszabott el- 
járását k kell hogy megelőzze, és annak meg- 
jegyzése mellett, hogy miután a kir. trvszé ék 

l642 684. sz. a. sommás végzést bocsátott 
ki és nem a váltó eljárást szabályozó igaz- 
ságügy miniszteri rendelet 17. §. értelmében 

lékkel ellátottnak ismertetett el: megvál- 
toztatandó volt a kir. trvszéknek neheztelt 
itélete. 
Mert a kereseti váltóban a Ezetés ideje 
az egész váltó összegre nézve 1882. okt. 
l-ig (bis 1-ten Oktober terjedőleg van 
kitüzve; 

való megállapitása által csakis a váltó köte- 
mert a fizetési határidőnek ily módon 

lakosságunk megbotránkozására a hatósági 

Minélfogva mint határozatlan, a váltótör- 

a kik azt 
a tudatlan 

melyike hiányzik, 

első biróság felperest keresetével. - 1884. 
november 7-én 924v) 

már többezőör emlitva volt 

szem-lázban szenvedett-e?) nem jelenhetett 

lezettnek nyüjtatik azon elvezmér hogy 

a váltó összeget a végső határnapul kitüzött 

sitva fizetést követelni, mert ezekhez képest 

a kereseti váltóban kitett fizetési határnap 
a váltó törv. 3-ik §. 4. pontja kivánalmának 
teljesen megfelel. 
Ugyanazért az első biróság helytelenül 

rendelkezett, midőn felperest keresetével 

váltójog hiányából elutasitotta, és őt a ki- 

A mkir Curia: 

A bpesti kir. itélő tábla fenti keletü és 
számu itéletének megváltoztatásával 

biróságnak itélete hagyatik helyben. 

Indokok: 

A fizetési időnek a váltóban foglalt ezen 
kijelölése „bis 1-ten Oktober 18828, nem 
szól sem határozott napra, sem kelet vagy 
lát után bizonyos időre, hanem egyedül 
végső napjára nézve meghatározott, egyéb- 
ként azonban ugy kezdő napja, valamint 
tartamára néezve bizonytalan határidő alatt 
mondja a fizetést teljesitendőnek. 

első 

vény 3-ik §-a 4-ik pontjában foglalt kellé- 

keknek meg nem felel, s miután ugyanezen 

váltó törvény 5. §. szerint, oly okiratból, 
melyen a váltó lényeges kellékének vala- 

váltójogi kötelezettség 
nem származik: - helyesen utasitotta el az 

Levelezés. 

Csikmegye. 

Csik-Várdotfalva, 1884., decz. 

(Levél a szerkesztőhöz., 

29. 

Tek. szerkesztő ur! 

Csikvárdotfalvi postamesterré 

neveztelvén ki, a csikszeredai postahivatal- 

nál még folyó hó 16-én a gyakorlati tizsedt 
le is tette. 

Megszoktuk már s tudjuk, hogy nohéz a 
a mai világban valamihez hozzájutni s igy 

türelemmel várjuk ezen hivatalnak életbe- 
léptetését is, s midőn ez alkalommal ismétel- 

ten felszólalunk, tesszük ezt azon tisztelet- 

teljes kérésünk kapcsán: méltóztassék a 

időpont előtt kifizethesse, ellenben a váltó- 
birtokos csak a megjelölt napon van jogo- 

fogások folytán letárgyalt jelen váltó per- 
nek érdemleges elkirálására utasitani kellett. 

mint 
VMWerner Alajos 

első teremben ételnemüek voltak felhal- 
mozva. Házi szárnyas és szárnyatlan álla- 
tainak gyönyörü pirosra sütött példányai 

különböző tészta-pyramisol között étvágy- 
gerjesztően mosolyogtak a belépőre. Itt 
Drágos Elekné, Csiszár Emilia és Szőcs 
Vilma urhölgyek kinálgatták Sz. K. és H. V. 

urak buzgó segédlete mellett izletes áruikat. 
Volt is eredmény. A szép kezek által egy 

bájos mosoly kiséretében nyujtott izletes 
sültek és tésztáknak nagy volt a kelendő- 
sége. 

Ha itt jól laktunk, menjünk tovább. A 
szomszéd terem ajtaján egy abroncson egy 
káposztafő és egy törzsétől megfosztott szo- 
moru üvegnyak hirdeté, hogy itt mérik a jó 

bort. Egy tüzről pattant székely menyecske 
perdült elődbe s kinálgatá különféle borait. 
Volt itt mindenféle jámbor bor. Kapható 

volt a kedélyes „Pista bátya' által kikorri- 
gált étlap szerint: „Egri piros - Megyes- 
ről, Tokaji assza - Segesvárról, Borszéki 

viz - Kászonból, Kászoni viz - Polyán- 
ból stb. stb.4 Válogathattál a nagyszerü it- 
lapból. Aztán ha hozzá vesszük a három 
bájos árusnőt, Dr. Barabás Sándorné, Nagy 
Ida és Török Mariska urhölgyeket, (a két 
első székely népviseletben), nem volt az a 
józan elméjü magyar, ki egy-két pohárral 
magához ne vett volna a furcsa nevü, de jó 
zü italokból. Mig a hölgyek kinálgattak, 

addig Dr. Sz. Gy. ur „jó bátran" előadást 
tartott a különböző „italosok" minemüségé- 

ről és jeles virtusáról, H. B. urnak még azon 
szép feladat jutott, hogy a kiszolgálatban 
fennakadás ne történjék és senki szomjason 
ne távozzék. Természetesen itt volt a leg- 
vigabb élet. Folyt a bor be- és az élcz ki- 
felé. Mintha az élcez az ember gyomrában 

volna elhelyezve, s minden egy pohár bor 
egy részt kiszoritana ! 

A harmadik csarnok szivarokkal, virá- 

gokkal és csemegékkel, a tánczteremben 
volt felállitva. A virágokkal feldiszitett ró- 
zsaszin és fehér sátor homlokzatára Pista 
bácsi ármányos keze egy czégtáblát csempé- 

szet felirattal: „M. kir. do- 

hány és szó-árulás és virágos kereskedés 
Itt Dobay Lajosné és Szőcs Etelka urhol- 
gyek és B. M. ur árultak esendben, de ered- 
ményesen. 

a következő 

Mikor az ember az étel- és ital-csarnokon 

keresztültörve, mindenütt magához vette a 

nagytekintetü m. kir. postaig zgatóság ezen 

régen és oly igen várt hivatalt lehetőleg 

Csik-Várdotfalva község lakosainak régi 

ohajtását a megvalósitás stádiumába jut- 
tatni. 

Több érdeklődő. 

A k.-vásárhelyi nőegylet 

bálja. 

Kézdi-Vásárhely, 1884. decz. 28. 

Régi dolog, hogy a mihez a mi nőegyle- 

tünk hozzá kezd, az rendesen fényesen szo- 

kott sikerülni. Ha valami bált avagy egyéb 
előadást rendez, kinevez egy 20-380 tagu 
rendező bizottságot s a nálunk fennálló só- 
gorsági, komasági viszonynál fogva a ren- 

dező bizottság által az egész város érdekelve 

ság, s igy készen van a bál s a siker nem 
maradhat el. De másfelől az a páratlan te- 
vékenység, melyet nőegyletünk minden al- 
kalommal kifejt, szintén egyik főoka sike- 
reinek. 

Miután báljaink s mulatságaink rendes 
megéneklője keserves kinok által gyötör- 

tetve, (nem tudom: szivgörcs, vagy tyuk- 

meg a bálban, nekem jutott a szerencse el- 
mondani e bálról mindazt, ami szememnek 

és szájamnak kedves vala. Mert ép annyi ju- 
tott a szájnak, mint a szemnek. A mosolygó 
pecsenyék ép ugy elbájolták az embert, 
mint a mosolygó szemü árusnők. E nyilat- 

kozatért bocsánatot kérek a hölgyközön- 
ségtől, mert én már azon korban vagyok, 
midön az ember illően megbámulja a női 
szépségeket is, de a pompásan sült malacz 

rádiktált adagot és végre bejut a tánczte- 
rembe, már teljesen rózsaszinben látja a vi- 

lágot; azt képzeli, hogy hirtelen a tündér- 
1885. január 1-én életbe léptetni s ezáltal országba jutott, annyi volt itt mindenfelé a 

ragyogó, üde arcz. Élemedett korom nem en- 

gedé meg, hogy tánczba keveredjem, s ha a 
lábam nem is, de lelkem amugy tánczolt 

öreg hüvelyében. Az eredményt összeadva, 
azt kell mondanom, hogy ritkán láttam ily 
kedélyes, kedves bált. Meg kell dicsérnem az 
. 2 ; 2 7 összes rendező bizottságot, de különösen az 
árus hölgycket és urakat, kik ügyességük és 
fáradhatlan tevékenységük által a közön- 
ségnek egy pompás estét szereztek. Feltét- 

len dicséretet érdemelnek Szabó Istvánné és 
Málnási Albina tárnokhölgyek is, kik az es- 
télyhez szükséges étel- és italnemüeket köz- 
adakozás utján beszerezték s ezáltal az es- 
tély anyagi sikerét első sorban biztositották. 

Az estélyre adakoztak: Balog Izráné egy 
; atál tésztát, egy tál sültet. Balog Sándorné 1 

van, a vidékieket pedig becsalja a kiváncsi- frtot. Balog Jánosné 50 krt. Balás Lajosné 
1 frtot. Dr. Barabás Sándorné 2 tál tésztát, 
2 üveg bort, 2 kenyeret. Csiszár Pálné 1 ke 
nyeret, 1 kalácsot. Csiszár Mihályné süte- 
ményt, kenyeret, disznófősajtot. Császár Lu- 
kácsné 2 üveg bort. Csiszár Imréné 2 liter 
bort. Csiszár Dénesné 8 liter bort. Drágos 
Elekné 1 tál tésztát, 2 üveg kompótot. TEj. 
Dávid Istvánné 2 liter bort. A Dobál család 
1 doboz szivart. Ifj. Dézsi Bálintne 3 liter 
bort. Dénes Lajosné 1 frtot. Dobay Lajosné 
2 liter bort. Dobay János lapszerkesztő 10 

délyi Károlyné 1 fitot. Fejér Lukácsné 1 tál 
tésztát. Fejér Károlyné virágot. Ifj. Jakab 
Istvánné 4 liter bort. Id. Kupán Józsefné 50 
krt. Ifj. Kupán Józsefné 2 doboz ezukros 
gyümölcsöt. Kréniczki Károlyné 2 üveg bort. 
Kiss Károlyné 2 üveg bort. Kovács Ferencz 
gyógyszerész 1 tál sültet. Kovács Károly 
ker. 1 frtot. Kovács Áronné 2 font gyertyát. 
Kovács Daniné 4 liter bort. Kovács István 
rel papné 2liter bort. Kovács Józsefné 1 tál 
tésztát. Molnár Józsiás 1 frt 50 krt. Málnási 

meg pulykahus iránt is a kellő respektussal 
viseltetik De vegyük tendre a Mul ózsefné 1 ló ovi ajok Molnár 

ristofné 4 liter bort, 4 üveg borszéki vizet. 

tojást, 2 ugorkát, sót, paprikát és borsot. Er- 



bort. Nagy Ferencz szeszgyáros 1 pulykát. 

Lagy Lajosné 1 kupa fogylaltat. Nagy Jó 

zset szeszgyárosné 1 libát. Nagy Ferenczné 

3 liter bort. Nagy Moózes ügyvédné 1 üveg 

bort. Nagy Dénesné 1 frtot. Szabó Mózesr 

1 frtot. Szőcs századosné 1 kenyeret. Báró 

Szentkereszty Stephanie 1 frtot. Szöcs Jó- 

zsef polgármesterné 1 kupa fagylaltat. Szé- 

kely Jánosné 1 tál füstös kelbászt. Szabó 

Istvánné 1 malaczot, ugorkát. Szőcs Károly 

és Csiszár Pál 50 drb szivart, 3 doboz sardi- 

niát. Szabó Elek és fia 2 töltött csirkét és 

kompótot. Id. Szöcs János keresk. 1 frtot. 

Szőcs Mózesné 1 libát, 2 üveg bort és kom- 

pótot. Szőcs Samuné 1 pulykát. Id. Tóth 

Istvánné 10 liter bort. Ifj. Tóth Istvánné 8 

liter bort. Tóth Gézáné 3 liter bort. Özvegy 

Tóth Mihályné 2liter bort. Thamó Andrásné 

1 kupa bort, 1 kosár almát. Török Sándorné 

4 liter bort, 4 üveg borszéki vizet. Török 

Bálintné 1 sonkát. Török Samuné 1 kupa ] 

Eort. Özv. Pap Andrásné 50 drb hölgysziva- 

rat. Pongrácz Jánosné 1 pár csirkét. Pap 

Adolfné 2 liter bort, 2 üve; kompótot. Róti 

Józsefné 2 liter bort. Fülöp Sámuelné 50 

Ert. Welnreiter Györgyné 1 tál tésztát. Jan- 

eró Mózes szeszgyárosné 1 kupa bort. Jan- 

csó Dénesne 2 kupa bort, Hosszu Béla 1 

üveg kompótot és virágot. Hankó Lászlóné 

kompótot és almát. X. X. 1 frtot. X.Xlés 

félfont czukkerlit. - Felülfizettek: Szöcs 

József polgármester 40, Csiszár József 40, 

Nagy Jóska 20, Havlin Vilmos 10, Dr. Ba- 

rabás Sándor 10, Borcsa Miklós 10, Székely 

Ivánné 20, id. Szőcs János ker. 40, Csiszár 

Mihály 60, ifj. Jakab István 20, Dr. Longhi 

Angeloné 20, Erdei Béla 10, Nagy Kálmán 

10, Szőcs Károly 20, Dr. Sinkovics Aurél 

20, Dr. Bertalan 20, Szőcs Samuné 10, özv. 

Pap Andrásné 10, Jancsó Dénesné 10, Szöcs 

Móézesné 20, ifj. Török Samu 20, Sinkovics 

Ottó 20, Jancsó János 10, Benkő István 20, 

Fejér Kálmán 60, Jancsó István 10, Kónya 

Albert 10, Bocskor Mihály törvsz. biró 20, 

Barthos K. ügyvédné 20, Bogya László h. 

hadnagy 80, Benedek István honv. örnagy 

80, Török Mari 10, Török Sándor 30, Tóth 

Béla 10, Fülöp Samu 20, Csiszár Pál 50 krt. 

Különfélék. 

A kézdivásárhelyi olvasó-egyesület folyó 

hó 29-én tartott rendes közgyülésén indit- 

vány folytán tárgyalás alá vétetett a tag- 

sági dijak mennyiségének kérdése, mely már 

a mult rendkivüli közgyülésen, tekintettel 

az egyesület szük anyagi viszonyaira, 6, ille- 

tőleg 3 frtban lett megállapitva. Hosszu szó- 

harcz után az inditvány elvettetvén, vég
leg 

megállapittatott, hogy a tagsági dij (azokra 

nézve, kik a hirlapokat használják) 6 frt, a 

részvénydij pedig (azokra nézve, kik csakis 

a könyvtárt használják) 4 frt. Itt tájekozásul 

meg kell emlitenünk, hogy a közgyülés h
a 

tározata szerint azok is, a kik csupán csak a 

hirlapokat használják, 6 frt tag-ági dijt fizet- 

nek. A mult rendkivüli közgyülésből kibo- 

csátott aláirási ivek beérkezvén, ezek szerint 

80 hat forintos és 18 négy forintos tag irat- 

kozott be, mely eredmény azt látszik bizo- 

nyitani, hogy még van érdeklődés e szép 

irányu egylet iránt, s hogy kaszinónk, mely 

nem tudni, mi okból - sohasem tudott 

ez időig oly keresetté s oly népszerüvé lenni, 

mint a milyenné ily nagy értelmiséggel biró 

városban lennie kellett volna, jövőre ha épen 

nem is virágozni, de élni fog. És ez annyi- 

val inkább remélhető, mivel a nagy fenntar- 

tási költség a jövő ápril 24-én bekövetke- 

zendő helyiségváltoztatással jelentékenyen 

csökkenni fog. A mostani helyiseg bérlete 

Hfalmondatván, egy bizottság küldetett ki uj 

helyiség fogadása végett. A könyvtáros je- 

lentését a gyülés határozata értelmében jővő 

számunkban közölni fogjuk. Végül a tiszt- 

njitás ejtetett meg. Közfelkiáltással az eddi- 

giek választattak meg, csak Baló László is- 

mételt lemondása folytán lett helyébe Nagy 

Dániel pénztárosnak megválasztva. 

K-Vásárhelytt a belpiaczi vám haszon- 

bérbe adása iránt megtartott nyilvános ár- 

verések igen szép eredményre vezettek, a 

mennyiben a vámbérlet az 1885. évre 8777 

frt 77 krért lett Krinczki Károly és Dézsi 

János uraknak kiadva, tehát 167 frt 77 krral 

fennebb, mint az elmult évben. 

hFényes menyegző folyt le deczember 27- 

én Kézdi-Vásárhelytt. Kézdivásárhelyi ifj. 

enkő Pál tartá esküvőjét sepsiszentgyörgyi 

agy Gyula kedves leányával, Rózával. Az 

ntgyörgyön folyt le a menyasszony szü- 
üvő és az ünnepély egy része Sepsi- 

sereg Kézdi-Vásárhelyre jött, hol a vőlegény 
lakásán fényes lakomával lett az ünnepély 

befejezve. Sok szerencsét és boldogságot az 

ifju párnak! 

-A kézdivásárhelyi kisegitő pénztár-egylet 
mint szövetkezet 1885. január 11-én a város- 
ház nagytermében közgyülést tart. A köz- 

gyülés tárgyai: 1. Az 1884. nov. 2-án tartott 

rendkivüli közgyülés 88-ik száma alatt ki- 
küldött bizottság jelentése. 2. A szövetkezet- 

ággá átalakulása feletti 

végleges határozat. 8. Inditványok az alap- 

szabály 36. §-a értelmében. 

- Meghivo. A gyergyószentmiklósi „pol- 

gári olvasókört saját penztára javára a La- 

urenczi-féle nagyteremben 1885. évi január 

17-én tánczestelyt rendezend, 

1 melyre tisztelettel meghivja a rendező bi- 

zottság: Csergő Venczel biz. elnök, Den- 

dynk Rudolf biz. pénztárnok, Kricsa Kon- 

rád biz. jegyző. Bizottsági tagok: ifj. Bog- 

dán István, Böjthe Gyula, Csergő Viktor, 

Drotos István, Ferenczy István, Frunkucz 

Antal, ifj. Geringer Ferencz, Lukácsfy Za- 

karjás, Nyerges Gyula, Orel Dezső, Róth 

Mihály, dr. Szentpétery Kristóf, ifj. Til- 

tscher Ede, Tökésy Sándor, Teutsch Károly, 

Urmánczi Vertán. Belépti dij személyen- 

ként 1 frt, családjegy 3 személyre 2 frt. 

Kezdete estéli 8 órakor. Jegyek előre vált- 

hatók Keresztes és Tökés urak kereskedésé- 

ben. Felülfizetések köszönettel hirlapilag 

nyugtáztatnak. - A közönség szives figyel- 

mébe ajánljuk ezen mulatságot ; különben a 

rendezők ismert jó hirneve, buzgósága és 

előzékenysége már előre is biztositják a 

tánczmulatság sikerét, melyről annak 
idején 

bővebben megemlékezünk. 

- A nagykászoni róm. kath. népiskola nö- 

vendékei karácsony előestéjén, azaz deczem- 

I ber 24-én, az iskola javára ünnepélyes elő- 

adást tartottak. Előadatott „Az árva", alkal- 

mi szindarab négy felvonásban, mely a jelen- 

voltakat rendkivül meglepte. Ezt megelőzte 

I egy rövid pásztorjáték, mely szintén köz- 

tetszés közt adatott elő. 

Halálozás. B e d e János nagyborosnyai 

ev. ref. lelkész e hó 24-én megszünt élni. 

Temetése a jó hazafi és valóban buzgó lelki- 

pásztornak decz. 26-án történt meg. Özve- 

gyet és alig egy éves fiu gyermeket hagyott 

maga után. Vigaszlalást a gyászoló özvegy- 

nek és nyugalmat a korán elhunytnak ! 

- A magyar közművelődési egylet Kolozs- 

vártt decz. 27-én tartotta meg első értekez- 

Jetét a városház nagytermében. Az értekez- 

letet dr. Haller Károly polgármester nyitotta 

meg. A hangulat élénk és lelkesült volt. A 

kérdéshez hozzászólottak: Bartha Miklós, 

Hegedüs István, Nagy Lajos tanár stb. Egy- 

hangulag elhatároztatott, hogy az ügy érde- 

kében előkészitő bizottság alakittassék, to- 

vábbá, hogy az egylet müködési köre az er- 

délyi részekre kiterjesztessék. Elvileg ki- 

mondatott az is, hogy valamennyi megye al- 

ispánjai a később tartandó megyegyülésre 
meghivassanak. 

Z És mégis mozog a föld. Pater Secchi, a 

nagy csillagász szerint az összes eddigi asz- 

tronomiai vivmányok legnagyobberedménye, 

hogy biztosan állithatjuk, hogy a föld csak- 

ugyan mozog. Az október 4-iki holdsöséte- 

dés uj bizonyitékkal szolgált arra, hogy 

«epursi muove?; eddig a Foucault-féle inga 

és az egyenlitő táján való szelek stb. voltak 

bizonyitékok, hogy a föld forog. Most járul 

1 ezekhez uj és nem kevésbbé meggyőző. Ok- 

tóber 4-én az antwerpi csillagvizsgálótorony- 

ban azt észlelték, hogy mikor a hold egy- 

harmadig volt elsötétedve, a föld árnyékán, 

ép az egyenlitő tájékán, jelentékeny dudo- 

rodás látszott, a mely aztán egyre kisebbe- 

dett s végkép eltünt, mikor a hold félig el- 

fogyott. A tünemény megfejtése az, hogy az 

árnyék csorbaságát az amerikai Cordillerák 

okozták; profiljok árnyékát ép a holdra ve- 

tette a nap. Mikor a Cordillerák eltüntek és 

a föld árnyéka egészen kerek volt, a nagy 

Óczeán fordult ugy, hogy projekcziója a 

a holdra vetődött. A Codillerák magassága 

6000 méter, a föld átmérőjének mintegy 

kétezred része. Ez uj bizonyiték arra, hogy 

a föld forog. Az 1885 márczius 80-án ismét- 
lődő holdfogyatkozáskor a tünemény ismét 

látható lesz. 

nek részvénytársas 

zártkörü 

Ferenczné 4 liter bort. Nagy Lázárné 2üveg lőinek házánál, honnan a nagyszámu vendég- 

1 hatósággal szemben vállaljuk el. 

- öÖngyilkosság egy órai késedelem miatt. 
Egy dárdai csendőr e napokban szolgálati 
őrjáraton volt és Bellyén is átment. Itt ked- 
vesénél mulatott, még pedig oly hosszasan, 
hogy megkésett és reggel hat órakor Dár- 
dára érkezve már nem mert az őrtanyára 
menni, hanem a helyett bement egy ismerő- 
séhez s ott egy pohár fekete kávé mellett el- 
panaszolta baját, a miért ugy mondá, főbe 
fogja magát löni. A háziasszony vigasztalta 
és kérte, hogy azért a csekélységért ne ölje 
meg magát, azonban a csendőr hirtelen elő- 
rántá szolgálati fegyverét s fejbe lőtte magát. 

A szerencsétlen szörnyet halt. 

- Hauser Herman csikszeredai órás egy 

120 frt értékü, finom kiállitásu, 6 darabot 

játszó, nagy zenélő-dobozt kisorsol. Egy 

annak fog nyilvánitani, jébe 
szintén nyilvánosságra fogok hozni. Korai 

volt a káröröm. Vigyázzon tehát máskor, 
hogy az ilyen elhamarkodott káröröm ked- 

szám ára 1 frt. Huzás 1885. jannár 6-án a 
„Csillag? termében. Ezen szép és értékes 
tárgyra felhivjuk a közönség figyelmét. 

Mai számunkhoz mellékelve veszik olva- 
sóink a Franklin-Társulat kiadásában meg- 
jelenő hirlapok előfizetési fölhivását. Ez 
utóbbiak között a legrégibb az immár 32-ik 
évfolyamát élő eVasárnapi Ujságo, mely 
nagy képes hetilapnak, az olvasó közönség 
e kipróbalt házi barátjának, jövöre legjobb 
ajánlása, képeinekévről-évreszaporodószáma 
és szebb kivitele mellett, kiváló irodalmi 
erők által kiállitott, folyvást növekedő vál- 
tozatos tartalma, mely teljesen fölöslegessé 
teszi a magyar közönségnek hasonló kül- 
földi lapok járatását; mig társlapja, a ePo- 
ltikai Újdonságok a politikai heti esemé- 
nyek gondos és hű összeállitását adja s ké- 
pes gazdasági melléklappal van bővitve 
A eKépes Néplapo a legolcsóbb hetilap, a 

kevésbbé vagyonosok vasárnapi ujsága, ta- 

nulságos és mulattató tartalommal, s a po- 

litikát tárgyaló rendes rovattal; ezek kiegé- 

szitője a eVirágkrónika czimű képes mel- 

léklap, mely eddigi rovatai mellett ujévtől 

kezdve nagyobb elbeszéléseket és regénye- 

ket is fog közölni és a mely hetiközlönynek 

ép ugy, mint a eKépes Néplapo-nak ára fel- 

évre csak 1 frt. Ugyanez iv tartalmazza a 
Jogtudományi Közlöny, szaklapnak előfi- 
zetési fölhivását, továbbá a Franklin-Társu- 

lat könyvkiadványainak jegyzékét. 
- Az „Ország-Világ" 52-ik száma a szo- 

kott változatos, érdekes és a mi a fő: érté- 

kes tartalommal jelent meg. Tartalmából fel- 

soroljuk itt a következöket: A Borosék ven- 

dégei. Rajz. Irta Jakab Ödön. - A karácso- 

nyi harangok. Költemény. Irta Dalmady 

Győző. - A góbék karácsonya. IÍrta Bene- 

dek Elek. - Égy duda, melyből kifogyott a 

szus . Irta dr. Kovács Pál. - Az ört álló 

baka karácsony-estéje (Képpel.) - Verseny. 

Költemény. Irta Hiador - Levelek Valérie- 

hez. Irta Huszár Imre. - A havasok király- 

nője. Történeti regény. P. Szathmáry Ká- 

roly-tól. - Éjféli mise Velenczében. (Kép- 

pel.:) - Vándorszinészek karácsonya. (1858.) 

Írta Molnár Gyögy. - Karácsonyéj a Sac- 

ramento völgyben. Bret Harte kaliforniai 

beszélye. Fordította Wirtzfeld Béla. - Vil- 

lám. ajz. Irta Dessewffy Arpád. - Kará- 

csonyi bevásárlások. (Képpel.) - Karácso- 

nyi képvásár. Irta Berényi László. - A hét 

törtenete. - Irta Szekely Huszár A tél. 

(Réppel.) Rendes rovatok. Ismételten 

ajánljuk e kitünően szerkesztett, gazdigon 

illu ztrált vállalatot t. olvasóink figyel- 

mébe. 

A közönség köréből.*) 

Nyilatkozat. 

A ,„Székely Nemzet" 197. számában Baló 

László ur jónak látta egy nyilatkozatot 

közzétenni, melyben igen malicziózus han- 

gon nyilvánosságra hozza az ellenem a folyó 

hó 22-én tartott képviselő-gyűlésen jogtalan 

erdőlésért tett iuterpellácziót. Én ezen nyi- 

latkozatra jelenleg csak annyit válaszolha- 

tok, hogy Baló ur ezen ügyben csakugyan 

részesnek érezheti magát, mert ugyan siet 

magáról a gyanut elháritani. Egyébiránt az 

reám nézve teljesen mindegy, hogy Baló ur 

részes avagy nem ezen ügyben. Az én gaz- 

dálkodási módszeremf-ért interpel- 

lálhat bárki, én megfelelek érette. Baló ur 

A vadászati tilalmat fenntartani és a netalás 

tanácsa, hogy miért nem kértem fegyelmi 

vizsgálatot, merőben felesleges, mert én az 

interpelláczió után - mint tudni bizonyára 

méltóztatik - azonnal megtettem azt. A 

vizsgálat megindittatott, a szükséges tanuk 

kihallgattattak, s a hozandó határozat fogja 

eldönteni, hogy van-e a vádnak alapja, vagy 

nincs. Én különben ezen ügyben teljesen ár- 

tatlannak érzem magamat, s meg vagyok 

gyöződve, hogy a vizsgálat eredménye is 

*) Ezen czikkekért a felelősséget csakis a 
sajtó 

Szerk. 1 

ves egészségi állapotának ártalmára ne le- 
gyen, mert szörnyen sajnálnám. 

Kézdi-Vásárhely, 1884. decz. 80. 
Szabó Dénes. 

Osdola, 1884. decz. 21. 

Ték. szerkesztő ur! 

Idei 101. sz. alatt megjelent becses lapjá- 
ban Bartha Ágoston osdolai r. k. kántorta- 
nitó egyedüli aláirásával többek nevében irt 
levélre, mint érdekelt, engedje meg alábbi 
alázatos felvilágositásomat megtenni, kérve 
annak becses lapjában való közlését. 

Először is: hidvégi gróf Nemes János ő 

méltósága által az 1878-ik év augusztus 21- 
kén az osdolai vizkárosultak javára kegye- 
sen adományozott 100 frt a közs. képviselő- 
testület azon év és hó 28-án tartott közgyü- 
lésében 48. jkvi szám alatt tárgyaltatott s 
nem is mulasztotta el a képviselet a község 
lakossága nevében az adományozó gróf ő 
méltóságának jegyzőkönyvileg hála nyilvá- 
nitását kifejezni s a jegyzőkönyv kivonatát 
ugyanazon év és hó 26-ról ő méltóságához 
megküldeni, s igy szinte fölöslegesnek mu- 
tatkozik egyedül a kántor-tanitó ur hálál- 
kodása, annál is inkább, mivel annak meg- 

tételére senki által megbizva nem volts nem 

is érzi Osdola községe értelmileg oly sze- 
génynek magát, hogy annak megtételére 
egyedül a kántor-tanitó urra lett volna szo- 
rulva sem ezen, sem semminemü ügyben. 

A mi azon 100 frt kamatjának elkezelését 
illeti, szóljanak arról a minden évben rende- 
sen beterjesztett s nem egy epés megbiráló, 
hanem az erkölcsi testület által annak meg- 
vizsgálására kiküldött bizottság által kebli- 
leg megvizsgált s a nmélt. püspöki szent 
székhez is felülvizsgálatra megküldött s on- 
nan feloldó végzéssel leérkezett számadá- 
saim; hogy pedig minden egyes tanulonak 
annak kamatjábol részeltetés nem juthat, an- 
nak oka legfennebb abban keresendő, hogy 

100 frtnak nem 2 vagy 3 száz frt az évi ka- 

matja; igy remélhető volna,. hogy a tanulok, 
kiknek száma évenkint 2-8 szaázra rug, 
mindnyájan élvezhetnenek va ami abbó. A 
kántor-tanitó ur becses levelere v 

csak ennyit. 

Tovabbá, mint korra neve iöe , 0 

gadja el a t. kantor anió u. a n 

szu 

tanacsomat, hogy a rlapi level z sekb 

bocsé kozik, kövesse az egy nes uat, nejar- 
jon görbe uton, mint je en esetnél is, mert 
kereke könnyen kizokken s megüti magát, 

mit nagyon sajná nék. 

Elvégre alán joob lesz vala ez aikalomra 
a kantortamtó ur által jol ismert azon latin 

közmondást betartani, hogy: Sitacuisses... 

Domokos Mihály, 
osdolai megye-gondnok 

és penztárnos. 

Tudomásul. 

Midőn e helyen is ugy a helybeli, mint a 

vidéki közönségnek szives tudomására kivá- 

nom hozni, hogy Papolcz község vadászati 

jogát - egész határainak területére nézve 

az 1885. évi január hó 1-től számitva hat 

évre haszonhérbe vettem: értesitem a kö- 

zönséget, hogy szándékom e területen a va- 

dászati törvényben előirt jogomnál fogya - 

az ott meg nem engedett eseteken kivül - 

kontárkodót - bármiképen követi el azt - 

szigoruan megbüntetni. 

Albérletre szóló szerzödéseke 

kötök egyes személyekre nézve. 

Papolecz, 1884. deczember 22. 
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Midőn ezelőtt negyed évvel lapunkat meginditottuk, prog- 
rammunkban hangsulyoztuk, hogy csak oly müveket fogunk 
közölni, melyek az olvasó szellemét emelik és nemesiítik, 
igyekezni fogunk, hogy lapunk minden művelt magyar csa- 
lád nélkülözhetlen olvasmányává váljél és azs minden anya 
bátran adhassa serdülő leánya kezébe. 
Nem kimélve semmi költséget, nem rettenvén vissza sem- 

mi áldozattól, minden törekvésünket oda irányoztuk, hogy 
kiadott programmunkat hiven teljesitsük és most egy évne- 

él gyed mulva bátran hivatkozhatunk rövid, de már is nyomot- 
b hagyó multunkra és önérzettel terjeszthetjük elő eddig meg- 
* jelent számaink tartalmát: 
FRegények: „Székely támad, székely bánja történeti re- 
gény P. Szathmáry Károlytól. „Izsák társadalmi regény 
Kazár Emiltől. „Palkó vitéz humoros népregény Margitay 
Dezsőtől. „A paraszt gróf fiat Sziklay Jánostól. „Ki lesz az 
az örökös? Hartmann-Plöntől. - KElbeszélésekk és 1ajzok: 
A megfejelt család elbeszélés P. Szathmáry Károlytól. 
„Egy magyar ördög" regényes korrajz és „A elub cseve- 
gések a megyei életből Mikszáth Kálmántól. „Karácsonyest 
a tengeren igaz történet Balázs Sándortól. Azonkivül köl- 
temények: Komócsy Józseftől, Kiss Józseftől, Reviczky 
Gyulától, Lévai Sándortól, Benedek Aladártól stb, stb. 
E szerint munkatársaink az irodalomban jól ismert, tisz- 

telt nevek, kiknek legnagyobb részével találkozunk a „Kis- 
faludy"- és „Petőfi-társaság" felolvasó ülésein. 
léseket, humoreszkeket, költeményeket és rajzokat a legkiválóbb hazai iróktól. 

Rendületlenül meg fogunk maradni eddigi programmunk mellett é- j 
kat előmozditani kegyeskedjenek, mert nem csupán 1S8 ivai er leli eg 
éveukint csekély 6 frtért előfizetőöinknek, hanem megválogatva, a legjobb irk le álóbb munk 
adnak és mindenkorra meg fogják tartani becsét, a 25 ivnyi boritekon pedig a vegyesek e 

A „Gondífiző megjelen minden vasárnap sürüen nyomtatott három iven, 
Előfizetési ára: EÉgy évre 6 frt, félévre 3 frt, negyedévre I frt 50 kr. 
RENDIVUN. UTALAE: Hogy: 

e téren is a lehető legnagyebb áldozatot ho 
czimü, kitünő eredeti olajfestményét kizáróls 

E kép aranyozott barok ! 

k rjuk hazai ir 
nyi, t 

dalmunk pártolóit, hogy 
t, k 

ik tárházávaá 
joval ágát igyek 

zuk és oly szerencsés hel 

előfizetőink számára soszorosithassuk 15 

ettel együtt 110 cm. 
zetőknek ezen kivül ! írt csomagolási dijat kell fizetniok. 

Kéel 

E E képet mindenik előfizető nha 
Xa Mutatványszámokat ingyen és ber: 
Gyüjtőknek 10 előfizető után 1 tiszteletpéldányt adunk. 
Az előfizetési összegek legczélszerübben posta-utalványon küldendők a „Gondüző kiadóhivatalába: 

a mnegyedéves is 

Előfizetési felhivás a „OTD=Ó szépirodalmi heti 

jesztő közlések, a humor, elmésség és szor koztató cz 

ményt, e mellé nam csupán 

lapra. 
A „Gondúzó tehát az egyedüli szépirodalmi lap hazánk- 

ban, mely kivétel nélkül elsőrangu iroink által támogatva, 
eőlul tüzte ki magának, hogy bármily áldozatokkal is foly- 
tatni fogja az erkölcs és szellem nemesite ének magasztos 
feladatál. 
Az ös es hazai sajtó nyilatkozata szerint a 7 

űzó szépirodalmi hetilap elsőrendü eredeti regény tar- 
talmát, csinos kiállitását és olcsó árát tekiutve, párailanul 
áll irodalmunkban. ! 
A „Geondűzé-ben a család minden tagja megta- 

lálja a maga olvasni valóját, mert a lelket erkölesöt neme- 
sitő érdekes regényeken kivül, helyet ta nak 1z ismeretter- 

' Ekek 
A rózsaszin boritékon „A magyar gazdasszony czimüű ál-/ 
landó rovat a család, konyha és kert számára hoz nélkülöz- 
hetlen és hasznos tudnivalókat, havonkint egyszer kimeritő 
divattudósitást, azonkivül pedig adomákat 0- talányokat, / 
melyeknek helyes megfejtésére minden számban tetemes ér- 
tékü jutalmat tüztünk ki. 

Habár eddig a kezdés nehézségével kelle is küzdenünk, 
azért lankadatlanul fogunk arra törekedni, hogy a legjobb 
irókat egyesitve magunk körül, lapunkat a tökély legmaga- 
sabb fokára emeljük. 
A „Hondaűzó njéri számában egyszerre 3 eredetire- 

kényt kezdünk meg: Tolnai Lajostól „Az uj főispán, Vér- 
tessy Arnoldtól „Csiricsári Bertalan ur ő méltósága" és 
Maroitay Dezsőtől „A végzet cziműeket. Azonkivül elbeszé- 

a „Gondúzó" előfizetőöinek sorába lépve, hazafias vállalatun- 
" 2S ivnyi szórakoztató olvasmányt adunk 
igyekszünk tenni azt a 156 ivet, melyek bekötve 15 kötetet 
zünk egyesiteni. 

félivnyi szines boritékkal 

előfizetőinknek minden irányban kedveskedhessünk, elhatároztuk, hogy nem kimélve semmi költséget 
zetben vagyunk, hogy hirneves hazánkfia Munkácsy Mihálynak „A bus betyár 

les, 84 cm. mugas, és azt előfizetőiuk csekély 6 írt árán megrendelhetik Budapesten kivül lakó előfi- 

azonnal megkaphatja, mihelyt az illető fizetési összeget beküldi. 
nentve küldünk mindenkinek, kik eziránt alulirt kiadóhoz fordulnak 

szZÉEMELY ALADÁR, 
(Utánnyomás nem dijaztatik a „Gondüzó kiadó-tulajdonosa. Budapesten, VII. Dobutcza 14. 

s ese 6 
Wass és Etiemer fözél elytt. 
.......... 

a téli laénrnyre ' 

részletfizetésre 

legujabb szecskavágóikal 
117-tól 37 hosszu szecska vágására, 
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Költségvetések és árlapok E 
kivánatra béermentve és ingyen. 
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Nyom. Szabó Albertnél Kézdi-Vásárhelytt. 


